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Bruges, le 16 Novembre 1897

Ami,

Bien que je vous aie déjà remercié, de vive voix, pour le beau volume, dont vous m’avez fait hommage, je m’en

voudrais de ne pas vous réitérer, par écrit, mes plus sincères remercîments.

Quel magnique recueil que votre Rijmsnoer! Je ne suis pas poète, mais pas n’est besoin de l’être pour

comprendre et apprécier pareille poésie. Il sut d’être homme et d’avoir un cœur. Toute la nature se réveille et

chante sous votre plume. C’est le Benedicite omnia opera Domini Domino,1  rendu en d’admirables vers.

C’est un véritable régal pour moi de lire ces délicieuses pièces, en même temps qu’un moyen de m’élever au-

dessus du terre-à-terre de ma vie journalière. Il n’y a que la solitude

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

pour produire des œuvres, comme celle que vous venez de mettre au jour.

Encore une fois, merci, Ami, et mille fois prociat!

Bien à vous en [Notre Seigneur]

Ernest Rembry

......
1 Vertaling (latijn): Loof de Heer, al zijn werken.

Het is een aanhefregel uit het Bijbelboek Daniël (Lofzang van de drie jongelingen).
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Inhoud

Incipit Bien que je vous aie déjà remercié,

Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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